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este elemento rural, lo que vivia en lgtargo y en trance de morir ya.
ro que tiene la poesia de ese son, de ese cantar: y
lo por toda la Espafia entera; y mucho mas: por ¢]
ar los sentimientos y los recuerdos mas py-

esa joya, ese teso

elevarlo, y pasear
mundo; y con ello arranc

ros a toda la humanidad. :
Pena fué que no pudiera este pueblo trasladarse en un instante y

presenciar la emocién de aquella hora; los placemes, los saludos, el
. entusiasmo de aquellas gentes que entienden, de aquellas gentes que
saben; gentes de elevada alcurnia, gentes del alto poder, y... tan fran-
cas, tan cordiales y sencillas al tratar; un Ministro, un escritor, un
Obispo de Colombia, un Teniente General; todo el pueblo de Madrid
hecho cuerpo y hecho alma en la forma de sentir y en la manera de
amar.

Un pueblo le hablé a su patria en la capital de Espafia en el mo-
rir de una tarde caliente de primavera; y ya en el anochecer subié has-
ta arriba al cruzar aquel ramaje frondoso de la Real Casa de Campo,
el rasgar de una guitarra, las sonajas-castafiuelas, el trino del almi-
rez, las palmas de tus mujeres y aquella copla rondefa cuando el gri-
to o el lamento de Juanito Salomé bordaba en aquel cantar:

Capitana valerosa

Bien puedes poner bandera,
Que a las dos de la mafiana
Tu ronda fué la primera.

C ko

_ Has enviado a hijos tuyos Peraleda de la Mata a un certamen na-
cional, y con ello has cooperado un poquito —no seas nunca vanido-
::;;1_ dati realce y belleza a la causa de tu Patria y a ese Estado que

l ien ba representa. Has elevado también la fama de Extremadura
Y el nombre de tu Provincia; y por eso nada mas, Peraleda de 1a Ma-

ta, «ya puedes estar contenta».
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PARA suscribirse a «CALCANTARA?
basta con llamar 1og

° dias lab .
n.7 1584, desde las die aborables al teléfono

z a las trece y media horas.
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PLAZUELAS CACERENAS

EN MI PLAZUELA «Santa Maria»

.

EN mi viaje, de la nada al Mundo, pusieron la estacién de mi desti-

no en Extremadura, tierra tan ancha que mas que de pastor tiene
horizontes de marino. Tierra no dura. pero si recia, trajinera de his-
toria a caballo de los oceanos, pero tan sencilla—siendo tan grande—
que toda su provision espiritual la lleva en unas alforjas, que equili-
bra poniendo igual porcién y peso de alma andaluza que de caste-
llana.

Dicen—jse dicen tantas cosas!—que cuando las huestes castella-
noleonesas—arnés, loriga y espada—bajo la fe de Cristo llegaron a
estas tierras, ya los mios venian en e!las como caballeros. Tomaron,
pues, parte en la conquista... y en el reparto.

Yo vi la luz en un viejo palacio de piedra.canteria que, durante
siglos, avaricioso rob6 a los ocasos—tarde a tarde—onzas de oro con
que tenir su fachada de esa vieja patina, a medias roja, como de san-
gre muerta, a medias rubia. del rubio del rizo del trigal. Frente al pa-
lacio—como sonrisa de luz—se entreabria una plazuela, que para no
desdecir, como se dora el pan en las tahonas se fué dorando toda
ella.
Pasados unos dias, en la Iglesia, tan vecina que cierra un lado a
mi plazuela, me pusieron el agua que bautiza y limpia, y por prime-
ra vez mi plaza y yo nos conocimos. Desde entonces, cuantas mafia-
nas, jcuantas son ya, Sefior!, el beso de su luz—para alcanzarme an-
tes—se colaba en el zaguan atravesando un patlzuelo y me esperaba
en el descanso de la vieja escalera, entretenido en ponerle sombras
al grifo de piedra del labrado pasamanos. El humor del dia se me
metia en el alma; y asi, cuando en el descansillo nos encontrabamos
<l rayo jugueton y'yo, me brincaba el corazén de gozo, y cogido de
sumano salia a mi plazuela, a llenarme de luz, que es llenarse de
alegria. En cambio, cuando el dia lloraba, qué triste me sentia.

Por una asociacién de ideas que no logro explicarme, relaciona-
ba los dias con la luz, el color y mis clases. Pa§e, porque un dia de
clase lo enlutaran nubes de tormenta, pero los dias de fiesta qué gus-

to daba el sol. 14 :
Las fiestas siempre las representé en gl espiritu por el rojo; por
€50 los domingos—mis mejores dias—brillaban rojo fuerte, y me
avera a las rosas. Eran maravillo-

atrai ... como la prim § IC !
1an, me atraian E nda delregimientollenaba de musi-

sas aquellasmafianas cuando la ba ;

cala calle. Mi plazuela parecia agitarse colmc;::(sangltrﬁ:sn:pxggza%ﬂzhi
i mé el r

yo la vi m4s de una vez esconderse en

notas que la emocionaban. Unos sefiores graves gegra:n ?g: :;i:sl

eco. ;Pero qué saben los hombres de estas cosas
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idos que ella guardaba, y se lc_z quedaban alli, en el rincen,
:/rilgns'a?ll:i(:)r, vibrgndo, vibrando... A mi me _ggstaba desfilar con Jog
soldados, mas que verlos pasar. [Qué envidia me daba el gastadoy
alto! La Iglesia se llenaba del azul y rojo dg sus umfprmes; el guante
blanco, les nevaba sus manos, donde el rojo plumerillo, que remata-
ba el ros, era como una flor que ofrecieran al altar. Los puntos cop
que el cornetin seguia la misa parecian agudo saetazo de sonidos ha-
ciendo dianas en el pecho, y cuando al alzar rompian con la Marcha
Real me ahondaba la emocién y todo yo temblaba por lo adentro,
Afuera en la plaza, bajo un dosel de sol, bailaban al ritmo de cam-
panas un grave minué serias cigiienas, por el aire jugaban como ni-
nos los «quicas» y vencejos, y un grupo de nubes y palomas eran
guirnalda blanca para la torre.
Lejano, muy lejano, tan lejano que dquién pensaba en ello?, el
milano del tiempo acechaba la paloma de mi vida...

Garcia DURAN MUNOZ
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CANGILON

A Jesis Delgado Valhondo.

Penélope de finas claridades;
pulso de barro donde el agua gime:
¢éPara qué luna en flor y fiesta, dime,
tio-vivo de las locas ansiedades?

Alondra en celo gris de eternidades;
sol y sombra que el vuelo ni redime:
¢Qué plenitad de Agosto se comprime
€n tu entrafia de oscuras castidades?

iQué salto circular en rebeldia,

pez de una mar en sombras ahogada
sin la verbena azyl del oleaje!

iQh l_ebrel de imposible monteria,
persiguiendo a una estrella encaramada
sobre el lomo infinito del paisaje!

Jutio MARISCAL. MONTES
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Tener lugar

EN buen castellano, en el

que antes de toda con-
taminacion gélica se hablaba
en Zamora, en Palencia, en
Burgos y si personalizamos, en el que escribieron los dos Luises,
Cervantes, Quevedo, etc., tener lugar equivalia a tener sitio, cabi-
da, puesto o asiento. «Un ser que habia tenido lugar en sus entra-
fias». «Tal suceso ha tenido lugar en m4s de un libro». <Aquel santo
varéon ocupaba un lugar preeminente en la comunidad»... ef sic de
caeteris. :

Pero como nos pirramos por hablar y escribir a lo gabacho, el
avoir lieu de los franceses ha tomado carta de naturaleza en nues-
tras conversaciones y en nuestros libros. Y hoy es frecuentisimo,
esto es, el pan nuestro de cada dia, oir o leer frases tan incorrectas
como las siguientes. «Tuvo lugar ayer en el Ayuntamiento la impo-
sicion de la medalla del Mérito civil a D. Perengano Fuldnez». «Ma-
flana tendra lugar en el teatro Calder6n la fiesta artistico-literaria
organizada en obsequio de las Mocedades portuguesas». «<Ha tenido
lugar hoy en la iglesia de Santa Maria el enlace matrimonial de la
Srta. Juana Pérez con el joven arquitecto D. José Sanchez».

Este tener lugar, por celebrarse, verificarse, efectuarse, realizar-
se, suceder, acontecer, ocurrir, etc... jcomo si no hubiera mil modos
de decirlo bien en el oro obrizo de nuestra lengua, que nada tiene
que envidiar a ninguna en riqueza, garbo, donosura, sonoridad, bi-
zarrial... es gélico de la cabeza a los pies. :

Digamos a pesar de todo, en obsequio de la verdad,—faro bri-
Hantisimo que nos atrae siempre, como la luz a las mariposas, como
el iman al hierro—que entre nuestros clésicos se han dado algunos
casos respecto del uso indebido de tal locucién. Hizolo notar don
Rafael Maria Baralt en su Diccionario de galicismos (1), y al refe-
rirse a este pasaje del libro el Padre Mir en su Prontuarlo de .I"Ils—
panismo y Barbarismo, (2) observa con desconfianza y el aguijon-
cillo asomado: «quienes sean los buenos autores que usaron tener
lugar por suceder, acontecer, no 1o descubre don Rafael, si bien
apunta a Clemencin, tan galicista desaforado como los buenos

autores que abusaron de ese galicismo». ¢
em(?s visto mas de una vez, en nuestras lecturas de cléasicos,

tal demasia o impropiedad, pero como lo que ibamos buscando era

(1) Pag. 383.
(2) Tomo segundo, pag. 885.




